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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeichnung Denominacion
XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red
RC1-9 | Resistenze cielo Ceiling heating elements Résistances ciel Widerstand oben Resistencia de la parte superior
RP1-9 | Resistenze platea Floor heating elements Résistances sole Widerstand unten Resistencia de la parte inferior
KM Contattore generale General contactor Contacteur général Kontaktgeber Allgemeiner Contactor general
SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte électronique LCD Elektronikkarte LCD Tarjeta electronica LCD
SC2 Scheda elettronica potenza Power circuit board Carte électronigue puissance Elektronikkarte Leistung Tarjeta electrnica potencia
TE1 Termocoppia superiore Top thermocouple Thermocouple supérieur Oberes Thermoelement Termopar
TE2 Termocoppia inferiore Bottom thermocouple Thermocouple inférieur Unters Thermoelement Termopar
TC Trasformatore Transformer Transformateur Transformator Transformador
QS Interruttore generale Main switch Interrupteur alimentation Netzschalter Interruptor general
TR Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securité Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
HL1-2 | Lampada illuminazione camera Internal lamp Lampe éclairage chambre Lampe Ofen Lampara de iluminacién de la camara
C Soppressore Suppressor Suppresseur Entstorer Supresor
F1 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible
VP-Vi | Vaporiera Steamer Vaporisateur Dampferzeuger- equipo vapor
RV Resistenza Vaporiera Heating Element Résistance Heizelement Resistencia
KMV | Teleruttore Vaporiera Contactor Contacteur Kontaktgeber Contactor
EV Elettrovalvola Vaporiera Water Electrovalve Electrovanne Eau Wasser Magnetventil Electrovalvula Agua
TV Termostato Vaporiera Thermostat Thermostat Thermostat Termostato
Y4 Antidisturbo Filter Filtre Filter Filtro
AL Alimentatore LED LED power supply Alimentation a LED LED-Netzteil Fuente de alimentaciéon LED
TEV Termocoppia vaporiera Steam thermocouple Thermocouple de vapeur Dampfthermoelement Termopar de vapor
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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeichnung Denominacion
XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red
RC1-9 | Resistenze cielo Ceiling heating elements Résistances ciel Widerstand oben Resistencia de la parte superior
RP1-9 | Resistenze platea Floor heating elements Résistances sole Widerstand unten Resistencia de la parte inferior
KM Contattore generale General contactor Contacteur général Kontaktgeber Allgemeiner Contactor general
SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte électronique LCD Elektronikkarte LCD Tarjeta electrénica LCD
SC2 Scheda elettronica potenza Power circuit board Carte électronigue puissance Elektronikkarte Leistung Tarjeta electrénica potencia
TE1 Termocoppia superiore Top thermocouple Thermocouple supérieur Oberes Thermoelement Termopar
TE2 Termocoppia inferiore Bottom thermocouple Thermocouple inférieur Unters Thermoelement Termopar
TC Trasformatore Transformer Transformateur Transformator Transformador
QS Interruttore generale Main switch Interrupteur alimentation Netzschalter Interruptor general
TR Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securité Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
HL1-2 | Lampada illuminazione camera Internal lamp Lampe éclairage chambre Lampe Ofen Léampara de iluminacién de la cdmara
C Soppressore Suppressor Suppresseur Entstorer Supresor
F1 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible
VP Vaporiera Steamer Vaporisateur Dampferzeuger- equipo vapor
RV Resistenza Vaporiera Heating Element Résistance Heizelement Resistencia
KMV | Teleruttore Vaporiera Contactor Contacteur Kontaktgeber Contactor
EV Elettrovalvola Vaporiera Water Electrovalve Electrovanne Eau Wasser Magnetventil Electrovalvula Agua
TV Termostato Vaporiera Thermostat Thermostat Thermostat Termostato
Z Antidisturbo Filter Filtre Filter Filtro
QF Rele’ di sorveglianza Monitoring relays Relais de surveillance Uberwachungsrelais Relés de monitoramento
AL Alimentatore LED LED power supply Alimentation a LED LED-Netzteil Fuente de alimentacion LED
TEV Termocoppia vaporiera Steam thermocouple Thermocouple de vapeur Dampfthermoelement Termopar de vapor
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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeichnung Denominacion
XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red
RC1-3 | Resistenze cielo Ceiling heating elements Résistances ciel Widerstand oben Resistencia de la parte superior
RP1-3 | Resistenze platea Floor heating elements Résistances sole Widerstand unten Resistencia de la parte inferior
KM Contattore generale General contactor Contacteur général Kontaktgeber Allgemeiner Contactor general
SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte électronique LCD Elektronikkarte LCD Tarjeta electronica LCD
SC2 Scheda elettronica potenza Power circuit board Carte électronigue puissance Elektronikkarte Leistung Tarjeta electrnica potencia
TE1 Termocoppia superiore Top thermocouple Thermocouple supérieur Oberes Thermoelement Termopar
TE2 Termocoppia inferiore Bottom thermocouple Thermocouple inférieur Unters Thermoelement Termopar
TC Trasformatore Transformer Transformateur Transformator Transformador
QS Interruttore generale Main switch Interrupteur alimentation Netzschalter Interruptor general
TR Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securité Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
HL1-2 | Lampada illuminazione camera Internal lamp Lampe éclairage chambre Lampe Ofen Lampara de iluminacién de la camara
C Soppressore Suppressor Suppresseur Entstorer Supresor
F1 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible
AL Alimentatore LED LED power supply Alimentation a LED LED-Netzteil Fuente de alimentaciéon LED

74800860 | SI00R — S120R V400 3N V230 3
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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeichnung Denominacion
XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red
RC1-3 | Resistenze cielo Ceiling heating elements Résistances ciel Widerstand oben Resistencia de la parte superior
RP1-3 | Resistenze platea Floor heating elements Résistances sole Widerstand unten Resistencia de la parte inferior
KM Contattore generale General contactor Contacteur général Kontaktgeber Allgemeiner Contactor general
SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte électronique LCD Elektronikkarte LCD Tarjeta electronica LCD
SC2 Scheda elettronica potenza Power circuit board Carte électronigue puissance Elektronikkarte Leistung Tarjeta electrnica potencia
TE1 Termocoppia superiore Top thermocouple Thermocouple supérieur Oberes Thermoelement Termopar
TE2 Termocoppia inferiore Bottom thermocouple Thermocouple inférieur Unters Thermoelement Termopar
TC Trasformatore Transformer Transformateur Transformator Transformador
QS Interruttore generale Main switch Interrupteur alimentation Netzschalter Interruptor general
TR Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securité Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
HL1-2 | Lampada illuminazione camera Internal lamp Lampe éclairage chambre Lampe Ofen Lampara de iluminacién de la camara
C Soppressore Suppressor Suppresseur Entstorer Supresor
F1 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible
AL Alimentatore LED LED power supply Alimentation a LED LED-Netzteil Fuente de alimentaciéon LED

74801380 | S50R - S100R — S120R V230 1
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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeichnung Denominacion
XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red
RC1-6 | Resistenze cielo Ceiling heating elements Résistances ciel Widerstand oben Resistencia de la parte superior
RP1-6 | Resistenze platea Floor heating elements Résistances sole Widerstand unten Resistencia de la parte inferior
KM Contattore generale General contactor Contacteur général Kontaktgeber Allgemeiner Contactor general
SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte électronique LCD Elektronikkarte LCD Tarjeta electronica LCD
SC2 Scheda elettronica potenza Power circuit board Carte électronigue puissance Elektronikkarte Leistung Tarjeta electrnica potencia
TE1 Termocoppia superiore Top thermocouple Thermocouple supérieur Oberes Thermoelement Termopar
TE2 Termocoppia inferiore Bottom thermocouple Thermocouple inférieur Unters Thermoelement Termopar
TC Trasformatore Transformer Transformateur Transformator Transformador
QS Interruttore generale Main switch Interrupteur alimentation Netzschalter Interruptor general
TR Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securité Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
HL1-2 | Lampada illuminazione camera Internal lamp Lampe éclairage chambre Lampe Ofen Lampara de iluminacién de la camara
C Soppressore Suppressor Suppresseur Entstorer Supresor
F1 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible
AL Alimentatore LED LED power supply Alimentation a LED LED-Netzteil Fuente de alimentaciéon LED
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Rif.

Denominazione

Designation

Denomination

Bezeichnung

Denominacion

XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red
RC1-3 | Resistenze cielo Ceiling heating elements Résistances ciel Widerstand oben Resistencia de la parte superior
RP1-3 | Resistenze platea Floor heating elements Résistances sole Widerstand unten Resistencia de la parte inferior
KM Contattore generale General contactor Contacteur général Kontaktgeber Allgemeiner Contactor general

SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte électronique LCD Elektronikkarte LCD Tarjeta electronica LCD

SC2 Scheda elettronica potenza Power circuit board Carte électronigue puissance Elektronikkarte Leistung Tarjeta electrnica potencia
TE1 Termocoppia superiore Top thermocouple Thermocouple supérieur Oberes Thermoelement Termopar

TE2 Termocoppia inferiore Bottom thermocouple Thermocouple inférieur Unters Thermoelement Termopar

TC Trasformatore Transformer Transformateur Transformator Transformador

QS Interruttore generale Main switch Interrupteur alimentation Netzschalter Interruptor general

TR Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securité Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
HL1-2 | Lampada illuminazione camera Internal lamp Lampe éclairage chambre Lampe Ofen Lampara de iluminacién de la camara
C Soppressore Suppressor Suppresseur Entstorer Supresor

F1 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible

AL Alimentatore LED LED power supply Alimentation a LED LED-Netzteil Fuente de alimentaciéon LED
QF Rele’ di sorveglianza Monitoring relays Relais de surveillance Uberwachungsrelais Relés de monitoramento

74800960-2 | S50R - S100R — S120R “FOURCE” V400 3N V230 3
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Rif.

Denominazione

Designation

Denomination

Bezeichnung

Denominacion

XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red
RC1-6 | Resistenze cielo Ceiling heating elements Résistances ciel Widerstand oben Resistencia de la parte superior
RP1-6 | Resistenze platea Floor heating elements Résistances sole Widerstand unten Resistencia de la parte inferior
KM Contattore generale General contactor Contacteur général Kontaktgeber Allgemeiner Contactor general

SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte électronique LCD Elektronikkarte LCD Tarjeta electronica LCD

SC2 Scheda elettronica potenza Power circuit board Carte électronigue puissance Elektronikkarte Leistung Tarjeta electrnica potencia
TE1 Termocoppia superiore Top thermocouple Thermocouple supérieur Oberes Thermoelement Termopar

TE2 Termocoppia inferiore Bottom thermocouple Thermocouple inférieur Unters Thermoelement Termopar

TC Trasformatore Transformer Transformateur Transformator Transformador

QS Interruttore generale Main switch Interrupteur alimentation Netzschalter Interruptor general

TR Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securité Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
HL1-2 | Lampada illuminazione camera Internal lamp Lampe éclairage chambre Lampe Ofen Lampara de iluminacién de la camara
C Soppressore Suppressor Suppresseur Entstorer Supresor

F1 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible

AL Alimentatore LED LED power supply Alimentation a LED LED-Netzteil Fuente de alimentaciéon LED
QF Rele’ di sorveglianza Monitoring relays Relais de surveillance Uberwachungsrelais Relés de monitoramento

74800960-3 | S105R - S125R “FOURCE” V400 3N V2303
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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeichnung Denominacion
XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red
RC1-6 | Resistenze cielo Ceiling heating elements Résistances ciel Widerstand oben Resistencia de la parte superior
RP1-6 | Resistenze platea Floor heating elements Résistances sole Widerstand unten Resistencia de la parte inferior
KM Contattore generale General contactor Contacteur général Kontaktgeber Allgemeiner Contactor general
SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte électronique LCD Elektronikkarte LCD Tarjeta electronica LCD
SC2 Scheda elettronica potenza Power circuit board Carte électronigue puissance Elektronikkarte Leistung Tarjeta electrnica potencia
TE1 Termocoppia superiore Top thermocouple Thermocouple supérieur Oberes Thermoelement Termopar
TE2 Termocoppia inferiore Bottom thermocouple Thermocouple inférieur Unters Thermoelement Termopar
TC Trasformatore Transformer Transformateur Transformator Transformador
QS Interruttore generale Main switch Interrupteur alimentation Netzschalter Interruptor general
TR Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securité Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
HL1-2 | Lampada illuminazione camera Internal lamp Lampe éclairage chambre Lampe Ofen Lampara de iluminacién de la camara
C Soppressore Suppressor Suppresseur Entstorer Supresor
F1 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible
VP-Vi | Vaporiera Steamer Vaporisateur Dampferzeuger- equipo vapor
RV Resistenza Vaporiera Heating Element Résistance Heizelement Resistencia
KMV | Teleruttore Vaporiera Contactor Contacteur Kontaktgeber Contactor
EV Elettrovalvola Vaporiera Water Electrovalve Electrovanne Eau Wasser Magnetventil Electrovalvula Agua
TV Termostato Vaporiera Thermostat Thermostat Thermostat Termostato
AL Alimentatore LED LED power supply Alimentation a LED LED-Netzteil Fuente de alimentacion LED

74801080 | S50C - S100C - S120C V230 1N
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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeichnung Denominacion
XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexién a la red
RC1-7 | Resistenze cielo Ceiling heating elements Résistances ciel Widerstand oben Resistencia de la parte superior
RP1-7 | Resistenze platea Floor heating elements Résistances sole Widerstand unten Resistencia de la parte inferior
KM Contattore generale General contactor Contacteur général Kontaktgeber Allgemeiner Contactor general
SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte électronique LCD Elektronikkarte LCD Tarjeta electronica LCD
SC2 Scheda elettronica potenza Power circuit board Carte électronique puissance Elektronikkarte Leistung Tarjeta electrdnica potencia
TE1 Termocoppia superiore Top thermocouple Thermocouple supérieur Oberes Thermoelement Termopar
TE2 Termocoppia inferiore Bottom thermocouple Thermocouple inférieur Unters Thermoelement Termopar
TC Trasformatore Transformer Transformateur Transformator Transformador
QS Interruttore generale Main switch Interrupteur alimentation Netzschalter Interruptor general
TR Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securité Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
HL1-2 | Lampada illuminazione camera Internal lamp Lampe éclairage chambre Lampe Ofen Lampara de iluminacion de la cémara
C Soppressore Suppressor Suppresseur Entstérer Supresor
F1 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible
VP Vaporiera Steamer Vaporisateur Dampferzeuger- equipo vapor
RV Resistenza Vaporiera Heating Element Résistance Heizelement Resistencia
KMV | Teleruttore Vaporiera Contactor Contacteur Kontaktgeber Contactor
EV Elettrovalvola Vaporiera Water Electrovalve Electrovanne Eau Wasser Magnetventil Electrovalvula Agua
TV Termostato Vaporiera Thermostat Thermostat Thermostat Termostato
AL Alimentatore LED LED power supply Alimentation a LED LED-Netzteil Fuente de alimentacion LED

74801660 | S140C V400 3N V230 3
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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeichnung Denominacion
XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red
RC1-7 | Resistenze cielo Ceiling heating elements Résistances ciel Widerstand oben Resistencia de la parte superior
RP1-7 | Resistenze platea Floor heating elements Résistances sole Widerstand unten Resistencia de la parte inferior
KM Contattore generale General contactor Contacteur général Kontaktgeber Allgemeiner Contactor general
SC1 Scheda elettronica LCD LCD card Carte électronique LCD Elektronikkarte LCD Tarjeta electrénica LCD
SC2 Scheda elettronica potenza Power circuit board Carte électronigue puissance Elektronikkarte Leistung Tarjeta electrénica potencia
TE1 Termocoppia superiore Top thermocouple Thermocouple supérieur Oberes Thermoelement Termopar
TE2 Termocoppia inferiore Bottom thermocouple Thermocouple inférieur Unters Thermoelement Termopar
TC Trasformatore Transformer Transformateur Transformator Transformador
QS Interruttore generale Main switch Interrupteur alimentation Netzschalter Interruptor general
TR Termostato di sicurezza Safety thermostat Thermostat de securité Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
HL1-2 | Lampada illuminazione camera Internal lamp Lampe éclairage chambre Lampe Ofen Lémpara de iluminacion de la cdmara
C Soppressore Suppressor Suppresseur Entstorer Supresor
F1 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible
VP Vaporiera Steamer Vaporisateur Dampferzeuger- equipo vapor
RV Resistenza Vaporiera Heating Element Résistance Heizelement Resistencia
KMV | Teleruttore Vaporiera Contactor Contacteur Kontaktgeber Contactor
EV Elettrovalvola Vaporiera Water Electrovalve Electrovanne Eau Wasser Magnetventil Electrovalvula Agua
TV Termostato Vaporiera Thermostat Thermostat Thermostat Termostato
QF Rele’ di sorveglianza Monitoring relays Relais de surveillance Uberwachungsrelais Relés de monitoramento
AL Alimentatore LED LED power supply Alimentation a LED LED-Netzteil Fuente de alimentacién LED

74800960-4 | S140C “FOURCE” V400 3N V230 3
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Rif.

Denominazione

Designation

Denomination

Bezeichnung

Denominacion

XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red

ITC Interruttore termostato Thermostat switch Interrupteur thermostat Thermostatschalter Interruptor termostato

TC Termostato Thermostat Thermostat Thermostat Termostato

STC Spia termostato Thermostat light Led du thermostat Thermostatkontrolleuchte Testigo termostato

HL Luce Light Lumiére Licht Luz

RX Resistenze Heating elements Résistances Widerstande Resistencias

IRU Interruttore resistenza umidificatore Humidifier heating element switch Interrupteur résistance humidificateur Schalter Widerstand Luftbefeuchter Interruptor resistencia humectadores
RXU Resistenze umidificatore Humidifier heating elements Résistances humidificateur Widersténde Luftbefeuchter Resistencias humectador

74800840
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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeichnung Denominacion
XP Entrata rete elettrica Mains junction box Entrée réseau Netzeingang Borne de conexion a la red
ITC Interruttore termostato Thermostat switch Interrupteur thermostat Thermostatschalter Interruptor termostato
TE Termocoppia Thermocouple Thermocouple Thermoelement Termopar
STC Spia termostato Thermostat light Led du thermostat Thermostatkontrolleuchte Testigo termostato
HL Luce Light Lumiére Licht Luz
RX Resistenze Heating elements Résistances Widerstande Resistencias
IRU Interruttore resistenza umidificatore Humidifier heating element switch Interrupteur résistance humidificateur Schalter Widerstand Luftbefeuchter Interruptor resistencia humectadores
RXU Resistenze umidificatore Humidifier heating elements Résistances humidificateur Widersténde Luftbefeuchter Resistencias humectador
X1 Morsettiera Terminal block Bornier Klemmenblock blogue de terminales
74801280 | S50L/LU S100L/LU S105L/LU S120L/LU S125L/LU S140L/LU (STARBAKE) V230 1IN
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Rif. Denominazione Designation Denomination Bezeichnung Denominacion
QS Interruttore Switch Interrupteur Schalter Interruptor
M Motore elettrico Motor Moteur Motor Motor
C Condensatore Condenser Condenseur Kondensator Condensador
74822530 | PBOE/PBOE/P120E/AMALFI KX —F/S KX —iD KX V230 1N
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